MEMORANDUM MIREKUPTIMI

ndérmijet

MINISTRISE SE PUNEVE TE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE KOSOVES
dhe
MINISTRISE SE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
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Ministri § Punéve t€ Brendshme t€ Republikés s& Kosovés dhe Ministti i Brendshém { Republikés sé

Ty . Shqipérisé nisur nga interesi reciprok pér bashképunim ndérmiet dy institucioncve & pérfaqésojné, si
e ‘e, dhe me qéllim zgjerimin e marrédhénieve dypaléshe, rané dakort si mé poshté:

* Té vazhdohét dhe t& thellobiet bashképunimi ndérmjet-policive té t€ dy shteteve pér
parandalim té efektsh€m dhe pér njé lufté ndaj keimit n& pérgjithési, krimit & organizuar, terrorizmit,
tafikut té-drogave dhe léndéve psikotrope, trafikut t& qénieve njerézore dhie pastrimit té parave.

Nj& bashképunim i tillé duhet t€ jet& pjest e aktiviteteve té zakonshme intensive institucionale pér

secilén. nga administratat kompcetente t€ t€ dy ministrive;

» 7% bashképunohet ngushté né fushén e emergjencave civile duke béré & giitha pérgatitjet pér
nénshktim sa mé shpejt t€ ajE protokolli t& veganté bashképunimi institucional dhe operacional né

‘fushén e emergjencave civiley

+ 1€ bashképunohet ngusheé né fushén ¢ dokumentacionit civil pér qyretarét e tédy shieteve né
" formén e shkémbimit t& informacionit dhe eksperiences né fushén e mbajtjes sé t& dhénave pér
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qytetatEt si dhie pajisjen ¢ tyre me dokumenta civile;
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~ *Teinkurajohet vendosja ¢ kontakteve té vazhdueshme tekike dhe & punés ndérnijes M
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zyrtaréve partneed €18 dy ministrive;

» Secila palé duhet & ciktojé personin kontaktues t& atashuar prané secilés Ministet, i ¢ili duhet
té autorizohet t& marré, t&sigurojé dhe & pércjellé informacionin si dhe t& dorézojé dhe té marré

kérkesat pér bashképunim;

* N frymén ¢ kEtij memorendumi dhe 8 matréveshjeve t& méparshme t& themelohet
Komisioni i Pétbashkét ndérmijet Ministrisé s¢ Punéve té Brendshmé 1& Repablikés s¢ Kosovés dhe
Ministeisé s& Brendshmic t& Republikés & Shqipérisé me qelim hartimin ¢ protokolleve pérkatése né
frsHat &-kompetencés:se. & dy ministrive me fokus tévecanté né fushiin.e.emer_g]enca\g_c: civile dhe t&
kume:n__f_a_;:i’or.x_it-t;ii;{il-dhe 1 pét&iit‘ésiﬁiit dhe operacionalizimit 1€ martéveshjeve ng-fugi ndéemiet 1€ dy
0% fushat ¢ kompetencés sé t& dy Ministrive t¢ Brendshme; '




* Secila Ministti eméron Bashkédrejtuesin e Komisionit t& Pérbashkét, i cili udhéheq
delegacionin pérkatés né takimet e Komisionit t& Pérbashkét;

* Né takimin ¢ paré & Komisionit t€ Pérbashkét, do té péteaktohet rreguliorja e punés sé eéei
Komisioni si dhe’keijimi i Nén- Komisioneve t€ pérbashkéta sipas fushave t& veganta té bashképunimit;

* Data e takimit & paré (& Komisonit t&€ Pérbashkét dhe axhenda e tij do té vendoset me
marréveshje ndérmijet té dy Ministrave t& Brendshém pas propozimeve q€ do té vijné nga personat e
kontaktit;

* Ky Memorandum Mirékuptimi hyn né fuqgi menjéheré dhe nénshkruhet né dy kopje origjinale

né gjuhén shgipe.
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Zeman PAJAZITI ujar NISHAINI
Ministiri Punéve 12 Breadvime Ministér i Brendshn
1é Rupuchlikis 5& Kosoves i Republiteds st $haipirivé

Prishting, 25. shtator 2008 Prishiting, 25 shtator 2008




